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Na temelju ¢lanka 1V.4 a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupitina Bosne i

Hercegovine, na ___. sjednici Predstavni¢kog doma, odrzanoj _ . .2017. godine i na .
sjednici Doma naroda, odrzanoj __._ .2017. godine, usvojila je
ZAKON
O OSIGURANJU DEPOZITA U BANKAMA
BOSNE I HERCEGOVINE

POGLAVLIJE 1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
{Predmet)

(1) Zakon o osiguranju depozita u bankama Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Zakon)

regulira osnivanje, status, djelatnost, upravljanje i rukovodenje, ovladtenja, obveze i
financiranje Agencije za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu:
Agencija).

(2) Svrha ovog zakona je da osigura, u okviru ogranitenja odredenih ovim zakonom, zastitu

depozita fizi¢kih i pravnih osoba u bankama koje su dobile dozvolu za rad od Agencije
za bankarstvo Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu; FBA) ili Agencije za
bankarstvo Republike Srpske (u daljem tekstu: RSAB) ili nasljednik(a) ovih agencija te
time doprinese ofuvanju sveukupne financijske stabilnosti.

Clanak 2,
(Definicija)

U smislu ovog zakona:

a)
b)

¢)

d)
€)

g)

wAgencija za bankarstvo” je FBA ili RSAB ili nasljednik ovih agencija;

wFond za osiguranje depozita” (u daljem tekstu: Fond) je rafun Agencije otvoren u
skladu s élankom 13. ovog zakona;

»Ciljani iznos Fonda,, je iznos sredstava koji je prema srednjoro&noj procjeni rizika
dovoljan da osigura ispunjavanje zakonskog mandata Agencije;

»Deponent” je fizi¢ka ili pravna osoba koja ima prikladan depozit u banci &lanici;
wPrikladan depozit” je ukupan iznos svih sredstava koji rezultiraju iz depozita, $tednih
rafuna ili certifikata banke koje je deponent deponirao u banci ¢lanici umanjeno za
iskljutenja iz ¢lanka 6. ovog zakona. Prikladni depoziti &ine osnovicu za obratun premije
osiguranja;

nEntitet” je entitet Federacija Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Federacija BiH) ili
Republika Srpska;

»Vladino tijelo” je domadi ili strani korisnik vladinih sredstava bez obzira na razinu
vlasti, odnosno da li se radi o drzavnom, entitetskom, kantonalnom ili opéinskom, kao i
svaka pravna osoba ukljucujuéi mirovinske i zdravstvene fondove, koji su ¢ viasnidtvu ili
pod kontrolom takvih korisnika vladinih sredstava;
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h) ,,Grupa® je grupa poduzeéa koja izravno ili neizravno kontroliraju banku &lanicu kao i
supsidijarna osoba ovih poduzeda i banke ¢lanice;

i) ,Sludaj osiguranja” je slulaj koji zahtijeva isplatu osiguranja depozita u skladu s
odredbama ovog zakona,

j) »Osigurani depozit” je dio prikladnog depozita utvrden odlukom Upravnog odbora
Agencije koji je pokriven osiguranjem putem Fonda;

k) ,Pravna osoba” je svaka kompanija, poduzeée, udruga, ustanova ili fondacija registrirana
u BiH, izuzimajudi vladina tijela;

1) ,,Fizi¢ka osoba” je svaki pojedinac, bez obzira na drZavljanstvo ili nacionalnost;

m) ,,Banka“ je pravna osoba koja obavlja poslove primanja nov¢anih depozita i davanje
kredita i druge poslove u skladu s entitetskim zakonima o bankama;

n} “Banka {&lanica”™ je banka koja sudjeluje u programu osiguranja depozita Bosne i
Hercegovine u skladu s odredbama ovog zakona;

0) “Driava”je Bosnai Hercegovina.

Clanak 3.
(Upotreba mulkog ili Zenskog roda)
Svi izrazi koji su, radi preglednosti, dani u jednom gramatitkom rodu odnose se, bez
diskriminacije, i na muski i na Zenski rod.

POGLAVLJE II. OSIGURANJE DEPOZITA

Clanak 4.
(Osiguranje depozita)
(1) Agencija osigurava sve prikladne depozite u bankama &lanicama u Bosni i Hercegovini.
(2) Prilikom slu¢aja osiguranja, Agencija se obvezuje na naknadu osiguranih depozita dijela
prikladnih depozita deponentima, u skladu s ogranienjem iz &lanka 5. i iskljuenim
depozitima iz ¢lanka 6. ovog zakona,

Clanak 5.
(Ogranienje osiguranog depozita)

(1) Najveéi iznos osiguranog depozita zajedno s obraunanom kamatom, koji ispladuje
Agencija po deponentu po banci ¢lanici, iznosi prikladni depozit umanjen za zakonski ili
ugovorni dug deponenta prema banci ¢lanici najvide do iznosa utvrdenog odlukom
Upravnog odbora Agencije ili koji je manji.

(2) Upravni odbor Agencije, na prijedlog direktora Agencije, donosi odluku o izmjeni visine
iznosa osiguranog depozita i objavljuje je u ,Sluzbenom glasniku BiH*,

(3) Odluka Upravnog odbora Agencije o visini iznosa osiguranog depozita je sastavni dio
ugovora o osiguranju depozita.

(4) Za svrhe isplate, sva sredstva deponenta u stranoj valuti preraunavaju se u konvertibilnu
marku (u daljem tekstu: KM) na temelju prosje¢nog deviznog tefaja Centralne banke
Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Centralna banka) na dan slu¢aja osiguranja.



3

(5) Obratunana kamata na prikladne depozite obralunava se samo do dana slutaja osiguranja.
(6) Ako je deponent vlasnik zajednitkog ratuna, udio svakog deponenta u zajednitkom

ratunu obratunava se jednako izmedu vlasnika rafuna, osim ake svi vlasnici rafuna
dostave dokaz o suprotnom. Ukupna isplata po zajedni¢kom ralunu ogranidena je na
iznos definiran ovim zakonom po jednom deponentu po banci ¢lanici.

(7) Nakon obavjeitenja o spajanju, odnosno pripajanju, transformaciji ili sli¢noj operaciji,

deponenti imaju na raspolaganju rok od tri mjeseca da, bez pladanja penala, povuku ili
prenesu na drugu banku ¢lanicu svoje prikladne depozite, ukljutujuéi svu pripisanu
kamatu i naknade ako isti u trenutku operacije prema3uju razinu pokriéa.

Clanak 6.
(Iskljudeni depoziti)

Prikladni depoziti ne ukljutuju sljedeca sredstva:

a)
b)

<)
d)
e)
f
g)
h)
i)
»

k)
)

depoziti za koje je odlukom suda utvrdeno da su steteni protuzakonitim radnjama i koji
nisu predmet dalje Zalbe;

depoziti koji se drZe na ralunima &iji naziv nije transparentan u smislu vlasnidtva ili
nenominirani depoziti;

depoziti koji se €uvaju u sefovima banaka;

depoziti koji se Euvaju u aranZmanu pohranjivanja s bankom, osim namjenskih depozita;
depoziti drugih domadih ili stranih banaka koje drZe u svoje ime i za svoj ralun;

depoziti domadih ili stranih vladinih tijela;

depoziti domadih i stranih osiguravajuéih drustava;

depoziti domaéih i stranih tijela za kolektivna ulaganja;

depoziti domaéih i stranih mirovinskih fondova koji se ne smatraju vladinim tijelima;
depoziti osoba u posebnom odnosu s bankom kako je definirano entitetskim zakonima o
bankama:

depoziti kompanija iste grupe kao i banka €&lanica;

depoziti koje je deponent stekao od iste banke ¢&lanice prema stopama ili drugim
financijskim ustupcima koji su mogli doprinijeti ugroZavanju financijskog stanja banke
¢lanice;

depoziti poduzeéa koja mogu biti iskljutena iz pokri¢a osiguranja nekim posebnim
zakonom ili vladinom uputom;

dugovne vrijednosnice koje je izdala banka &lanica i sve druge obveze banke &lanice koje
proizilaze iz takvih akceptnih naloga i mjenica;

depoziti mikrokreditnih organizacija,



Clanak 7.
(Sudjelovanje u &lanstvu)

(I} Sve banke koje su dobile dozvolu za rad od nadlene agencije za bankarstvo su obvezno
¢lanice Agencije.

(2) Prije izdavanja dozvole za rad novoj banci, Agencija se obavjeitava od nadleZzne agencije
za bankarstvo i dostavljaju joj se informacije o podnositelju dozvole za rad.

(3) Banka dostavlja Agenciji primjerak posljednjeg revidiranog financijskog izvje3éa od
eksterne revizije, obavljene u skladu s medunarodnim rad¢unovodstvenim standardima ili
pocetne bilance stanja za novoosnovane banke.

Clanak 8.
(Praéenje kvalitete poslovanja banaka)

(1) Agencija kontinuirano prati poslovanje banaka &lanica, u cilju informiranosti i pripreme
za izvravanje obveza iz svoje nadleZnosti.

(2) Natin pradenja banaka ¢lanica vrdi se u skladu sa standardima kvalitete koje svojom
odlukom propisuje Upravni odbor Agencije. Standardi kvalitete ée se oslanjati na
standarde definirane entitetskim zakonima o bankama i minimalnim zahtjevima o
upravljanju rizicima u bankama, na nadin propisan od nadleZnih agencija za bankarstvo,

(3) Upravni odbor Agencije, radi uskladivanja s propisima nadleZnih agencija za bankarstvo,
redovito razmatra odluku o standardu kvalitete poslovanja banaka ¢lanica.

Clanak 9.
(Obveze banaka)
(1) Banke su obvezne, u propisanim rokovima, Agenciji dostavljati
a) izvjeSéa propisana od nadleZnih agencija za bankarstvo ili njenih sljednika;

b) izvje3éa eksterne revizije, i

¢) izvjedcéa propisana od Agencije.

(2) U svrhu kontinuiranog pradenja poslovanja banaka €lanica, radi ispunjavanja standarda
kvalitete, Agencija ¢e izvrSiti ocjenu dokumenata iz stavka (1) ovog &lanka te vriti uvid
na licu mjesta radi potvrde primljene informacije.

(3) Agencija propisuje nalin vodenja evidencija depozita u bankama <¢&lanicama radi
izvjetavanja o podacima releventnim za Agenciju, 3to se regulira ugovorom o ¢lanstvu.

(4) S ciljem provjere tofnosti izvjedtavanja prema Agenciji, a u skladu s ugovorom o
osiguranju depozita, Agencija ¢e vriiti praéenje izvriavanja obveza izvjeStavanja banaka
po ugovoru.

(5) Banka ¢lanica duZna je, u svakom trenutku, Agenciji udiniti dostupnim podatke o
deponentima i njihovim depozitima, u obliku i na na¢in kako to Agencija zahtjeva.



Clanak 10.
(Ugovor i certifikat o &lanstvu)

(1) Svaka banka ¢&lanica potpisuje ugovor o ¢lanstvu s Agencijom, pripremljen u trenutku
pristupa programu osiguranja depozita.

(2) Ugovor o ¢lanstvu isti je za svaku banku ¢lanicu i sadr?i precizirana prava i obveze
Agencije i banke ¢lanice i odgovarajuée procedure objavljivanja koje Agencija mora
po3tivati pri isplati osiguranja depozita.

(3) Nova banka postaje &lanica programa osiguranja depozita pod uvjetom da uplati
jednokratnu naknadu za certifikat o &lanstvu, koji izdaje Agencija. Clanstvo se ostvaruje
po okon&anju obje aktivnosti,

(4) Upravni odbor Agencije, na prijedlog direktora Agencije, odreduje visinu naknade za
certifikat za &lanstvo ¢ija odluka se objavljuje u *SluZbenom glasniku BiH”,

(5) Naknada za certifikat za ¢lanstvo istog je iznosa za sve banke &lanice i koristi se za
izmirenje trofkova nastalih u teku¢em odnosu s bankama &lanicama.

Clanak 11.
(Promotivni materijal)

(1) Banka é&lanica duna je deponentima i zainteresiranim osobama pruZiti informacije o
osiguranju depozita utvrdene ovim zakonom, a osobito informacije o visini i nalinu
isplate iznosa osiguranog depozita.

(2) Informacije iz stavka (1) ovog &lanka moraju biti razumljive i dostupne u pisanoj formi.

(3) Informacije iz stavka (1) ovog ¢lanka banka ne moZe upotrebljavati u reklamne svrhe, niti
na nadin koji ugroZava stabilnost bankarskog sustava i povjerenje deponenata.

(4) Agencija ¢e osigurati promotivni materijal, ukljudujuéi i znak Agencije, koji je svaka
banka &lanica duzna otvoreno i u svakom trenutku imati izloZen.

(5) Banka &lanica moZe i samostalno osigurati promotivni materijal koji dokazuje njeno
¢lanstvo u osiguranju depozita, pod uvjetom da je dizajn materijala kompatibilan sa
zvanitnim znakom Agencije.

(6) Dizajn, sadrZaj i upotrebu svog promotivnog materijala odobrava Agencija.

(7) Banke ¢lanice obavjeStavaju postojeée i potencijalne deponente o primjenjivim
iskljuéenjima iz zaltite programa osiguranja depozita.

(8) Prije sklapanja ugovora o primanju depozita, deponentima se pruZaju opée informacije
koje osigurava Agencija. Deponenti potvrduju prijem takvih informacija.

(9) Potvrda o prikladnosti depozita dostavlja se deponentima na njihovim izvodima ratuna,
uz upudivanje na informativni obrazac, na kojem se navodi internetska adresa Agencije.
Informativni obrazac dostavlja se deponentu najmanje jednom godi3nje.

(10)Internetska stranica Agencije sadr?i informacije potrebne deponentima, a osobito
informacije u vezi s postupkom i uvjetima osiguranja depozita.



Clanak 12.
{Premija osiguranja)

(1) Nakon izuzeca &lanka 6. tatke m) ovog zakona, i iskljudenja sredstava definiranih u
¢lanku 6. t&. a) do 1) i t&. n) i 0) ovog zakona, prosje¢ni prikladni depoziti na kraju svakog
mjeseca uvecani za obra¢unanu kamatu koriste se kao osnovica premije osiguranja banke
¢lanice koja sudjeluje u osiguranju depozita.

(2) Uplata premije osiguranja vri se tromjeseéno unaprijed do prvog dana svakog
tromjesedja, na bazi prosjetnog stanja prikladnih depozita u prethodnom tromjesedju.
Tromjesedja podinju prvog dana sije¢nja, travnja, srpnja i listopada.

(3) Agencija, svakoj banci ¢lanici, dostavlja fakturu za uplatu premije osiguranja depozita
najkasnije 10 dana prije isteka roka za placanje premije.

(4) Ugovor o tlanstvu definira procedure za obratun premije koju plaéa banka ¢lanica.

(5) Upravni odbor Agencije, na prijedlog direktora Agencije a najmanje jednom godidnje,
utvrduje visinu stope premije osiguranja za sve banke &lanice,

(6) Na poletku &etvrtog kalendarskog tromjesedja, Agencija objavljuje vazeéu stopu premije
osiguranja i stopu koja ¢e se primjenjivati u narednoj kalendarskoj godini. Agencija
zadrZava pravo izmjene stope uvijek u skladu s potrebama Agencije, s tim da nova stopa
premije osiguranja stupa na snagu u narednom kalendarskom tromjesedju od trenutka
obavjestavanja banaka ¢lanica.

(7) Odluka o visini stope premije objavljuje se u ,,Sluzbenom glasniku BiH" prije nego
izmijenjena stopa premije osiguranja stupi na snagu.

(8) Odluka Upravnog odbora Agencije o visini stope premije osiguranja sastavni je dio
ugovora o osiguranju depozita.

(9) Upravni odbor Agencije uspostavlja sustav rangiranja radi utvrdivanja visine stope
premije osiguranja za pojedinatne banke &lanice proizasle iz tog rangiranja. Izuzetno,
Upravni odbor Agencije u istu svrhu prihvata sustav rangiranja relevantne agencije za
bankarstvo.

(10) U sluaju da sredstva Fonda za osiguranje depozita nisu dovoljna za isplatu osiguranih
depozita prilikom nastupanja slutaja osiguranja, dodatna sredstva osiguravaju se
naplatom izvanredne premije osiguranja.

(11)U slutaju da je Agencija dala doprinos za financiranje restrukturiranja i pretrpjela vede
gubitke od gubitaka koje bi imala u postupku likvidacije ili stefaja, Agenciji ée se
nadoknaditi iznos gubitka koji je nastao u postupku restrukturiranja banke ¢&lanice
naplatom izvanredne premije osiguranja u Fond.

(12) Odluku o naplati izvanredne premije osiguranja, njenoj visini i modalitetima naplate
donosi Upravni odbor Agencije i ona se objavljuje u,,Sluzbenom glasniku BiH".



Clanak 13.
(Fond za osiguranje depozita)

(1) Agencija otvara ratun Fonda u Centralnoj banci na koji deponira premije banaka &lanica.

(2) Sredstva premije osiguranja iz ¢lanka 12. ovog zakona koriste se isklju¢ivo za poveéanje
kapitala Fonda.

(3) Fond moZe prihvatiti i sredstva pribavljena putem donacija odobrena od Upravnog odbora
Agencije. Sredstva Fonda ¢ine i sredstva ostvarena naplatom po osnovi subrogacije iz
likvidacijske i steajne mase banke i trodkova postupka u vezi s isplatom osiguranih
depozita i trodkova postupka u vezi s restrukturiranjem banaka.

(4) Sredstva Fonda za osiguranje depozita ne mogu biti predmet izvrienja, izuzev po osnovi
obveze Agencije na isplatu osiguranog depozita i udjela u postupku restrukturiranja
banaka ¢lanica.

(5) Agencija investira kapital Fonda u skladu s Politikom investiranja koju je donio Upravni
odbor Agencije, na prijedlog direktora Agencije (u daljem tekstu: Politika investiranja).

(6) Agencija investira kapital Fonda u vrijednosnice s fiksnim prihodom, izdane ili

' garantirane od zemalja Europske unije, vladinih agencija zemalja Europske unije,
europske nadnacionalne agencije i u vrijednosnice s fiksnim prihodom izdane ili
garantirane od vlade ili vladinih agencija Sjedinjenih Ameri¢kih DrZava.

(7) Agencija moZe ulagati kapital Fonda u vrijednosnice s fiksnim prihodom ili druge
instrumente duga koje su izdale kompanije Europske unije ili kompanije sa sjedidtem u
Sjedinjenim Ameri¢kim DrZavama s najvifom ocjenom. Minimalna ocjena kvalitete ovih
kompanija je ,A* ili “P1*“ ili bolja ili ekvivalent u skladu s ocjenama medunarodno
priznate agencije za ocjenu obveznica.

(8) Sve investicije Fonda, u skladu s Politikom investiranja, preduzimaju se uz zaltitu
njegovog kapitala i zadrZavanja likvidnosti.

Clanak 14.
(Prestanak &lanstva uz isplatu osiguranja)

(1) Prestanak ¢lanstva u programu osiguranja depozita, osim u slutajevima iz ¢lanka 17. ovog
zakona, rezultat je mjere agencije za bankarstvo i banke ¢&lanice.

(2) Nakon zvani¢nog obavjestenja o gubitku dozvole banke ¢&lanice, direktor Agencije duZan
je o tome obavijestiti Upravni odbor Agencije.

(3) Naknadni gubitak &lanstva u programu osiguranja depozita, iz razloga definiranih ovim
tlankom, potvrduje se odlukom Upravnog odbora Agencije na prijedlog direktora
Agencije.

(4) Agencija objavljuje odluku u ,,Sluzbenom glasniku BiH* i o tome obavje3tava FBA ili
RSAB ili njihove nasljednike.

(5) Kada banka ¢lanica dobije obavjedtenje iz stavka (2) ovog &lanka o prestanku svog
sudjelovanja u osiguranju depozita, o tome odmah obavjeitava sve postojeée deponente,
zvaniéno i u pismenoj formi.
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(6) U sludaju isplate osiguranja depozita, prava deponenata ograniena na iznos isplate
osiguranja, zakonski se prenose na Agenciju, na cessio legis nadin.

Clanak 15.
(Gubitak dozvole za rad banke ¢lanice kao mjera Agencije za bankarstvo)

(1) Isplata osiguranja depozita ogranifava se na situaciju u slu¢aju gubitka dozvole za rad
banke &lanice, kao mjera Agencije za bankarstvo.

(2) U skladu s odredbama ¢lanka 5., 6. i 14. ovog zakona, Agencija je duZna deponentima
staviti na raspolaganje osigurane iznose prikladnih depozita bez neopravdanog kasnjenja,
najkasnije u roku od 20 radnih dana od dana oduzimanja dozvole za rad banci ¢lanici.

(3) Agencija ima pravo da vrdi privremene isplate u situacijama kada moZe postojati
produZeno kasnjenje procesa isplate.

Clanak 16.
(Obveze deponenata)

(1) U sludaju iz ¢lanaka 14. i 15. ovog zakona, deponenti uz zahtjev za isplatu dostavljaju
dokaz zakonskog vlasnidtva nad depozitom za koji se potraZuje naknada,

(2) Zahtjevi za isplatu potraZivanja deponenata zastarjevaju u roku od pet godina od dana
gubitka dozvole za rad banke ¢&lanice, bez obzira na razlog isplate osiguranja u banci
¢lanici.

(3) Agencija isplacuje i deponente koji su prave na isplatu stekli na temelju pravosnaZne
sudske presude,

Clanak 17.
(Suspenzija ili prestanak €lanstva bez isplate osiguranja)

(1) Do prestanka ¢lanstva u programu osiguranja depozita bez isplate osiguranja, koji nisu u
vezi s razlozima iz &lanka 14. ovog zakona, dolazi u skladu s odlukom Upravnog odbora
Agencije o suspenziji, na prijedlog direktora Agencije.

(2) O odluci iz stavka (1) ovog &lanka, Agencija obavjestava FBA i RSAB ili njihove
nasljednike.

(3) Odluka Agencije je kona¢na i obvezujuéa. Odluka se moZe osporavati u postupku pred
Sudom Bosne i Hercegovine,

(4) Odluka se objavljuje u ,,Sluzbenom glasniku BiH*.

(5) Po prijemu odluke iz stavka (1) ovog &lanka, banka ¢lanica izdaje obavjeltenje
konvencionalnim metodama publikacija i izvjedtavanja da buduéi depoziti neée biti
osigurani.

Clanak 18.
(ObavjeXtavanje deponenata)

(1) U roku od 10 dana prije stupanja na snagu odluke iz &lanka 17. ovog zakona, Agencija
izdaje obavjedtenje o okolnostima i razlozima za dono3enje odluke o suspenziji ¢lanstva
bez isplate osiguranja, konvencionalnim metodama publikacije i izvjedtavanja.
Obavijestenje se objavljuje u ,,Sluzbenom glasniku BiH*,
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(2) Postojedi (upladeni) depoziti su osigurani do isteka roka od tri mjeseca ili do dospijeca od
dana suspenzije ili prestavnika osiguranja depozita, o ¢emu Agencija obavjestava
deponente.

Clanak 19.
(Suspenzija osiguranja depozita bez isplate osiguranja)

(1) Suspenzija osiguranja depozita ograni¢ava se na situacije neplacanja naknade za ¢lanstvo
od strane banke &lanice ili nepladanja premije osiguranja za jedno tromjesedije.

(2) Depoziti fizitkih osoba primljeni prije dana suspenzije osiguranja depozita, u skladu s
ovim &lankom, ostaju osigurani na sljedeéi na&in:

a) 90 dana nakon suspenzije osiguranja depozita, ili

b) do dana dospijeca pojedinog depozita, u ovisnosti o tome koji je rok duzi.

(3) Ovi e depoziti biti osigurani na istoj razini od dana kada je banka é&lanica bila
obavijestena o suspenziji njenog osiguranja depozita.

(4)Novi depoziti, ili dodatna sredstava koja su dodata postojeé¢im prikladnim depozitima,
koji su primljeni poslije dana kada je banka &lanica obavijeitena o suspenziji osiguranja,
neée biti osigurani.

(5) Od banke &lanice zahtijeva se da poslije dana suspenzije depozita nastavi izvjeitavanje i
plaéanje premije Agenciji dok god postoji osiguranje depozita zbog dospije¢a depozita, a
iznos premije temeljit ¢e se samo na onim depozitima koji su osigurani.

(6) Banka ¢lanica mora vratiti Agenciji svoj originalni certifikat o &lanstvu u roku od pet
radnih dana od dana kada je primila obavjeitenje o suspenziji svojih depozita te u istom
roku ukloniti iz svih svojih prostorija sve oznake Agencije kao i promotivni materijal.
Ako banka &lanica ponovo uspostavi svoje sudjelovanje u osiguranju depozita prije
ukidanja svog lanstva u osiguranju depozita, originalni certifikat o &lanstvu bit ée vraden
ponovno primljenoj banci ¢lanici bez potpisivanja novog ugovora o &lanstvu ili procjene
nove naknade za certifikat.

Clanak 20.
(Ukidanje osiguranja depozita bez isplate osiguranja)

(1) Ukidanje osiguranja depozita ogranitava se na situacije nepladanja premije osiguranja od
banke £lanice vide od jednog uzastopnog tromjesedja.

(2) Depoziti primljeni prije dana ukidanja osiguranja depozita shodno ovom &lanku i dalje ¢e
biti osigurani samo prema odredbama i ograni¢enjima ¢lanka 19, ovog zakona.

(3) Ako banka &lanica vrati svoje ¢lanstvo u osiguranju depozita ali samo poslije ukidanja
svog sudjelovanja u osiguranju depozita, originalni certifikat o ¢lanstvu neée biti vraéen
ponovno primljenoj banci &lanici veé ée se izdati novi certifikat o ¢lanstvu i procijenit ée
se naknada za certifikat o ¢lanstvu.
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Clanak 21.
(Uvjeti za koristenje sredstava Fonda u procesu restrukturiranja banaka &lanica)

(1) Kada nadleZna agencija za bankarstvo preduzme mjere restrukturiranja banke ¢&lanice, pod
uyvjetom da takve mjere osiguravaju da deponenti i dalje imaju pristup svojim depozitima,
Agencija ¢e osigurati sredstva za financiranje procesa restrukturiranja u skladu s ovim
zakonom i to:

a) kada se vr§i unutarnje restrukturiranje banke &lanice vlastitim sredstvima, za iznos koji bi
pretrpjeli osigurani deponenti u slutaju da su njihovi osigurani depoziti bili ukljueni u
raspodjelu gubitka i bili otpisani do jednakog iznosa kao i povjeritelji i istim redoslijedom
prioriteta u skladu sa zakonima kojim se ureduje rad banaka;

b) kada se primjenjuje drugi instrument restrukturiranja, u iznosu gubitaka koje bi pretrpjeli
deponenti po osnovi osiguranih depozita da su sudjelovali s drugim povjeriteljima istog
isplatnog reda u pokriéu tih gubitaka u skladu sa zakonom kojim se ureduje rad banaka.

(2) Agencija nije obvezna pruZiti doprinos u dokapitalizaciji banke &lanice u postupku
restrukturiranja, banke za posebne namjene ili drudtva za upravljanje imovinom, ali moZe
dati doprinos u resorpciji gubitka.

(3) Iznos sredstava Fonda koji se koristi za financiranje restrukturiranja banke ¢lanice ne
mozZe preéi iznos koji bi bio ispladen iz sredstava Fonda u sluéaju da je, umjesto
restrukturiranja banke €lanice, nad bankom ¢lanicom pokrenut postupak likvidacije ili
steaja kako je utvrdeno neovisnom procjenom, u skladu s entitetskim zakonima o
bankama.

(4) Udio sredstava Fonda u restrukturiranju banke ¢lanice ne moZe preéi gubitke koje bi Fond
pretrpio da je nad bankom &lanicom pokrenut postupak ste¢aja ili likvidacije, odnosno
gubitak predstavlja razliku izmedu ispla¢enog iznosa i iznosa hipoteti¢ke naplate.

(5) Fond se ukljuéuje u proces financiranja restrukturiranja banaka &lanica same u sludaju
kada ukupni doprinos Fonda financiranju restrukturiranja banke &lanice ne prelazi 50%
ciljanog iznosa Fonda. Koritenje sredstava Fonda u procesu restrukturiranja odlukom
potvrduje Upravni odbor Agencije.

(6) Kada se osigurani depoziti banke ¢lanice, u procesu restrukturiranja banke, prebacuju na
treu pravnu osobu na osnovi instrumenta prodaje poslovanja ili instrumenta prijenosa na
banku za posebne namjene, deponenti ne ostvaruju pravo potraZivanja od Agencije u
pogledu bilo kojeg dijela svog depozita u banci ¢&lanici koja je pod procesom
restrukturiranja a koji nisu preneseni, pod uvjetom da je iznos prenesenih depozita jednak
ili vedi od ukupnog osiguranog iznosa odredenog odlukom Upravnog odbora Agencije.

(7) Banka ¢lanica koje je restrukturirana ili je sudjelovala u procesu restrukturiranja mora biti
sposobna da osigura kontinuitet svojih temeljnih funkcija i kljuénih poslovnih aktivnosti.

(8) Ukoliko Agencija, u postupku restrukturiranja banke &lanice, pretrpi gubitke veée od
gubitaka koje bi pretrpjela u likvidacijskom ili stetajnom postupku, a §to se utvrduje
neovisnom procjenom u skladu s entitetskim zakonima o bankama, ostvaruje pravo na
naknadu razlike do visine gubitka koji bi pretrpjela u likvidacijskom ili stefajnom
postupku iz sredstava izvanredne premije osiguranja.
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POGLAVLIJE III. AGENCIJA ZA OSIGURANJE DEPOZITA

Clanak 22.
(Osnivanje)

(1) Ovim zakonom osniva se Agencija za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine.

(2) Agencija ima sjediste u Banjoj Luci i podruZnice u Sarajevu i Banjoj Luci. Agencija moZe
otvoriti i dodatne jedinice, ako su fiskalno odrZive od dana otvaranja. Agencija moZe
svoje funkcije na razini Agencije dodijeliti izmedu lokacija podruZnica.

(3) Podru2nice, ili druge organizacijske jedinice, nemaju pravni status nitt ovladtenja
neovisno o Agenciji. Svaka dodatna organizacijska jedinica Agencije osniva se jedino
odlukom Upravnog odbora Agencije BiH. Upravni odbor Agencije imenuje direktore svih
organizacijskih jedinica Agencije.

(4) Agencija je samostalna, neprofitna pravna osoba s punim ovladtenjem u skladu sa
zakonom drZave. Narolito, Agencija ima ovlatenje za sklapanje ugovora, nabavu i
raspolaganje pokretnom i nepokretnom imovinom i da bude strana u pravnom procesu.

(5) Agencija ima pedat u skladu sa Zakonom o pelatu institucija Bosne i Hercegovine
(-Sluzbeni glasnik BiH* 12/98, 14/03 i 62/11). PodruZnice imaju pecat, koji dodatno
sadrZe naziv i sjediste podruZnice,

Clanak 23.
{(Obveze i ovlasti)

(I} Osnovni zadaci Agencije jesu:

a) osiguranje prikladnih depozita fizi¢kih i pravnih osoba u bankama &lanicama u skladu s
ovim zakonom,

b) izdavanje certifikata o ¢lanstvu bankama;

¢) oduzimanje, putem suspenzije ili okon&anja, certifikata o &lanstvu;

d) investiranje sredstava koja ¢ine Fond za osiguranje depozita u skladu s ograni¢enjima
Politike investiranja Agencije i u skladu s ovim zakonom:;

e) isplata osiguranja depozita u sluaju prestanka rada banke é&lanice, u skladu s ovim
zakonom;

f) donodenje podzakonskih akata kojima se regulira osiguranje depozita i poslovanje
Agencije, u skladu s ovim zakonom;

g) sudjelovanje u procesu restrukturiranja banaka,

(2) U studaju da se Agencija i banka &lanica ne mogu usuglasiti u vezi s to¢nodéu izvjedéa
potrebnih u skladu s ovim zakonom ili odlukom Upravnog odbora Agencije, Agencija ima
pravo zahtijevati reviziju poslovanja banke &lanice i angaZirati neovisnog revizora radi
ocjene tonosti izvjed¢a koje je banka &lanica dostavila Agenciji. Trotkove ove revizije
snosi strana ¢ije se tumadenje, ocjenom revizije, utvrdi kao pogredno.

(3) Kada Agencija utvrdi da banka ¢lanica ne ispunjava obvezu placanja premije osiguranja
Agenciji ili ne ispunjava druge financijske obveze prema Agenciji, Agencija ima pravo
da:
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a) zvanitno obavijestiti FBA ili RSAB ili njihove nasljednike da Agencija planira preduzeti
mjere u vezi s aktivno3éu banke ¢lanice ili stanja koje moZe utjccatﬁ na ¢lanstvo te banke
u Fondu;

b) podnijeti tuZbu nadleznom sudu;

¢) uvesti proces suspenzije ili okon&anja.

(4) Agencija ima pravo provjeriti sve ili pojedine prikladne depozite u svojim bankama
¢lanicama i traZiti podatke o prikladnim depozitima pismenim p'butem. Banka ¢lanica
duZna je potvrditi prijem zahtjeva u roku od dva radna dana od dana prijema zahtjeva i
postupiti po zahtjevu za informacijama o depozitima u roku 10 radnih dana od dana
prijema zahtjeva.

Clanak 24,
(Samostalnost i imunitet)

(1) Agencija samostalno rukovodi poslovanjem, u skladu s obvezama i ovladtenjima
dodijeljenih joj na temelju ovog zakona.

(2) Od dana osnivanja Agencije, direktor Agencije, direktori podruZnica i njihovo osoblje,
kao i druge osobe preporucene ili imenovane od Agencije za obavljanje odredenih radnji
u okviru ovog zakona, ne mogu se goniti u krivi¢nom ili gradanskopravnom postupku za
bilo koje radnje koje su izvrdili u dobroj namjeri i u skladu s ovim zakonom tijekom
izvrienja ili provodenja zadataka u okviru svojih ovladtenja.

(3) Agencija snosi ili nadoknaduje troSkove za sadadnje i bivie uposlenike, bez obzira na
poloZaj, za sve pravne sporove inicirane protiv uposlenog, iz bilo kog izvora, za radnje
poduzete u dobroj namjeri prilikom izvrienja ili provodenja zadataka u okviru ovlastenja
propisanih ovim zakonom ili drugih delegiranih ovladtenja ukoliko ti trotkovi ne mogu
biti naplaéeni od strane koja je podnijela tuzbu protiv Agencije ili njenog osoblja.

Clanak 25.
(Statut Agenctje)

(1) Statutom Agencije ureduju se:

a) organizacija i na¢in poslovanja Agencije;

b) nadleZnost i nadin rada Agencije;

¢) ovladtenja za sva zastupanja Agencije;

d) prava, obveze i odgovornosti osoba koje obavljaju poslove i zadatke s posebnim
ovladtenjima i odgovornostima; i

e} druga organizacijska pitanja u vezi s poslovanjem Agencije.

(2) Upravni odbor obvezno razmatra Statut Agencije najmanje jednom godiinje, radi
eventualnog uskladivanja s izmjenom propisa koji izravno ili neizravno utjelu na ovaj
zakon.

Clanak 26.
(Sastav Upravnog odbora)
(1) Agencijom upravlja jedino Upravni odbor.
(2) Upravni odbor ¢&ini pet &lanova. Sastav i izbor ¢lanova Upravnog odbora propisan je ovim
zakonom.
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(3) Guvemer Centralne banke i ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine, ili osobe
koje oni ovlaste, su ex officie &lanovi Upravnog odbora.

(4) Upravni odbor Centralne banke moZe imenuje jednog ¢lana Upravnog odbora, a ministar
financija Federacije Bosne i Hercegovine i ministar financija Republike Srpske imenuju
po jednog ¢lana Upravnog odbora, u skladu s ogranitenjima relevantnih entitetskih
zakona.

(5) Clanovi Upravnog odbora koji nisu ex officio, moraju biti osobe koje su stekla visok ugled
financijskog i bankarskog stru¢njaka 1 koja posjeduju visoke moralne osobine za vrienje
povjerenih im duZnosti. !

(6) Upravni odbor, od svojih ¢lanova, bira predsjedatelja i zamjenika predSJedatclja

(7) Direktori agencija za bankarstvo su ¢lanovi Upravnog odbora bez prava glasa i ne mogu
vriiti duznost predsjedatelja ili zamjenika predsjedatelja. |

(8) Pojedinci koji su predloZeni za ¢lanove Upravnog odbora moraju predogiti pismenu izjavu
kao dokaz njihove kvalificiranosti i potvrdu prihvatanja u slu¢aju nfihovog imenovanja.

(9) Mandat &lanova Upravnog odbora je pet godina. Mandat se moZe obnoviti najvide dva
puta uzastopno.

(10)Odredbe o trajanju i ogranienjima mandata ne primjenjuju se za osobe koje tu duZnost
vrie ex officio.

(11)Svaka osoba, osim ¢&lanova koji su ex officio &lanovi, moZe biti imenovana za ¢lana
Upravnog odbora Agencije, samo na dva uzastopna mandata tako da prilikom imenovanja
za sljedeéi mandat, najmanje dva ¢&lana iz prethodnog saziva Upravnog odbora budu
imenovana.

(12)Clan Upravnog odbora ne moZe biti u srodstvu, po pravoj ili pobocnoj liniji zaklju¢no s
tre¢im stupnjem srodstva ili u braku, medusobno ili s direktorom Agencije ili direktorom
organizacijske jedinice.

(13)Clan Upravnog odbora, za vrijeme mandata, ne moZe obavljati funkciju u izvrinoj vlasti
ili biti ¢lan nadzornog odbora, uprave, zaposlenik banke &lanice ili bllo koje druge banke
u drZavi koja ima dozvolu za rad.

(14)Clan Upravnog odbora ili osoba koja je s njim u srodstvu, po pravoj ili pobo&noj liniji
zaklju¢no s tre¢im stupnjem srodstva ili u braku, ne moZe imati, ‘_izravno ili neizravno,
vide od pet postotaka kapitala banke &lanice. O interesima koje u banci ¢lanici ima &lan
Upravnog odbora ili osoba koja je s njim u srodstvu, po pravej ili pobocnoj liniji
zakljugno s tre¢im stupnjem srodstva ili u braku, duZan je obavijestiti Upravni odbor u
pisanoj formi.

(15)Clan Upravnog odbora duZan je, u pisanoj formi, obavijestiti Agencuu o interesima koje
ima on ili osoba koja je s njim u srodstvu, po pravoj ili pobo¢noj hmjl zakljuéno s tre€im
stupnjem srodstva ili u braku u nekoj drugoj banci ili komercijalno'm poduzeéu u kojem
posjeduju vide od pet postotaka kapitala banke ili poduzeéa.

Clanak 27.
(Smjena, suspenzija i otpustanje &lanova Upravnog odbora)
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(1) Veéina ¢&lanova Upravnog odbora ima pravo smijeniti ¢lana Upravnog odbora u vezi s
radom u Upravnom odboru. Naknadno imenovanje pojedinca za upraznjeno mjesto bit ée
obavljeno u skladu s ovim zakonom vezano za ovlaitenja imenovanja u &lanstvo za
mjesto smijenjenog ¢lana,

(2) DuZnost je i obveza Upravnog odbora da obavijesti Vijeée ministara Bosne i Hercegovine
o krivi¢nom ili nezakonitom postupanju bilo kojeg &lana Upravnog odbora.

(3) Clan Upravnog odbora za slu¥aj ponasanja suprotno &lanku 26. st. (12) do (15) ovog
zakona automatski se suspendira s duZnosti.

(4) Svaki ¢lan Upravnog odbora odgovoran je za obavjeitavanje Upravnog odbora o svom
statusu iz ¢lanka 26. st. (12) do (15) ovog zakona.

(5) Za vrijeme obavljanja duZnosti u Upravnom odboru, ¢lanovi Upravnog odbora ne mogu
biti gonjeni u krivi¢nom ili gradanskopravnom postupku, za aktivnosti koje su poduzeli u
skladu s ovim zakonom i u dobroj namjeri u skladu s njihovim duZnostima kao ¢lanovima
Upravnog odbora.

(6) Clan Upravnog odbora Agencije, na osobni zahtjev, moZe biti razrijeden duZnosti prije
isteka mandata.

(7) Osoba koja je imenovana za ¢lana Upravnog odbora umjesto ¢lana koji je smijenjen,
suspendiran ili razrijeSen duZnosti, obavlja du2nost ¢lana Upravnog odbora do isteka
mandata svog prethodnika.

Clanak 28.
(Sjednice)

(1) Sjednice Upravnog odbora odrZavaju se najmanje jednom u tri mjeseca (jedanput svakog
kandarskog tromjese¢ja), ali se po potrebi mogu odr2avati i &e¥ée na ad hoc osnovi.

(2) Sastanci Upravnog odbora odrZavat ¢e se naizmjeni¢no, na lokacijama organizacijskih
jedinica Agencije.

(3) Sjednice Upravnog odbora saziva predsjedatelj Upravnog odbora.

(4) Predsjedatel; Upravnog odbora moZe sazvati i posebnu sjednicu, na zahtjev direktora
Agencije ili na zahtjev dva &lana Upravnog odbora, u roku od 14 dana od dana prijema
zahtjeva.

(5) Ukoliko predsjedatelj Upravnog odbora ne postupi u skladu sa zahtjevom iz stavka (4)
ovog tlanka, podnositelj zahtjeva ovladten je sazvati posebnu sjednicu.

(6) Pismeni poziv za sjednicu Upravnog odbora sadrZi datum, vrijeme pocetka, mjesto
odrZavanja sjednice i dnevni red i dostavlja se tlanovima Upravnog odbora najkasnije
sedam dana prije odrZavanja sjednice. Materijal za svaku totku dnevnog reda prilaZe se
uz poziv na sjednicu,

(7) Osobe koje nisu ¢lanovi Upravnog odbora mogu biti nazotne na sjednici, uz pismeni
poziv predsjedatelja.

(8) Za odrZavanje sjednice Upravnog odbora potreban je kvorum vedine ukupnog broja
¢lanova, Upravni odbor donosi odluke na temelju veéine glasova ukupnog broja ¢lanova.

(9) Predsjedatelj ili ¢lan Upravnog odbora ne glasa o pitanjima vezana za njega osobno.
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(10) Direktor Agencije i direktor podruZnice je nazofan na svim sjednicama Upravnog odbora,

bez prava glasa. Predsjedatel] Upravnog odbora moZe donijeti odluku da direktor
Agencije i direktor podruZnice ne bude nazotan na sjednici Upravnog odbora. Takva
odluka predsjedatelja Upravnog odbora mora biti obrazloZena Upravnom odboru,
direktoru Agencije i direktoru podruZnice.

(11)Svaka agencija donator ili zem!lja donator, strana ili domaéa, moZe imenovati savjetnika

Upravnog odbora. Prava i obveze savjetnika reguliraju se sporazumom izmedu Agencije i
zemlje donatora ili agencije donatora.

Clanak 29,
{Duinosti Upravnog odbora)

Upravni odbor:

a)
b)
c)
d)

€)
)
g)

h)
i)
i)
k)

D

imenuje direktora Agencije i direktore podruZnica Agencije;

bira predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja Upravnog odbora;

donosi Statut Agencije i druge opée akte;

donosi sve propise, politike, upute i naknade za upravljanje i poslovanje Agencije i njenog
Fonda u skladu s ovim zakonom, zakonima drZave ili u skladu s praksom zdravog
upravljanja;

pregleda godidnje ovaj zakon u vezi sa Zakonom o bankama;

utvrduje i odobrava strunu kvalificiranost direktora Agencije i direktora podruZnice;
donosi Odluku o standardima kvaliteta poslovanja banaka ¢lanica;

odobrava, na prijedlog direktora Agencije, sudjelovanje banaka u &lanstvu i prekide
¢lanstva banaka €lanica;

donosi financijski plan Agencije na prijedlog direktora Agencije;

donosi Politiku investiranja Fonda na prijedlog direktora Agencije;

donosi, na prijedlog direktora Agencije, odluku o visini stope premije osiguranja i
izvanredne premije osiguranja koja se naplaéuje od banaka &lanica;

donosi odluku o izmjeni iznosa pokriéa osiguranih prikladnih depozita na prijedlog
direktora Agencije;

m) donosi odluku o visini naknade za certifikat u &lanstvu za banke &lanice, a na prijedlog

n)

0)
)]

1

s)
1)

direktora Agencije;

odobrava plaée i beneficije za sve uposlene u Agenciji, a na prijedlog direktora Agencije,
ako nije drugatije propisano drzavnim zakonom ili propisom;

donosi sve potrebne propise i upute o radu samog Upravnog odbora;

godidnje odobrava imenovanje vanjskog revizora Agencije, a na prijedlog direktora
Apencije;

donosi odluku o imenovanju neovisnog revizora u slu¢aju sukoba s bankom &lanicom u
vezi s tofnod¢u izvjedca u skladu s ovim zakonom;

usvaja Strateski plan Agencije, Plan za krizne situacije i ciljani iznos Fonda;

donost odluku o koritenju sredstava Fonda za potrebe restrukturiranja banke &lanice.

Clanak 30,
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(Izvje$tavanje)

(1) Upravni odbor odgovoran je za aktivnosti Agencije.

(2) Upravni odbor usvaja godisnje izvje¥¢e o radu i financijski plan za narednu godinu, u
roku od tri mjeseca po zavrietku prethodne kalendarske godine i dostavlja ga na objavu u
»3luZbent glasnik BiH”,

(3) Upravni odbor dostavlja primjerak godisnjeg izvje$¢a o radu i financijskog plana
Predsjednidtvu Bosne i Hercegovine, u formi informacije, u roku od tri mjeseca od
zavrietka prethodne kalendarske godine.

Clanak 31.
(Imenovanje direktora Agencije i direktora podruZnice)

(1) Upravni odbor imenuje direktora Agencije i direktore podruZnice na mandat od pet
godina. Direktor Agencije i direktori podruZnica mogu biti ponovo imenovani od
Upravnog odbora bez ograni¢enja na broj imenovanja, ali se proces potvrde mora ponoviti
prilikom svakog imenovanja.

(2) U sludaju da pozicija direktora Agencije ili direktora podruZnice ostane upraZnjeno,
Upravni odbor duZan je imenovati novu osobu na tu duZnost u roku od 60 dana.

(3) U slutaju da Upravni odbor ne izvr3i imenovanje direktora Agencije ili direktora
podruZnice u roku iz stavka (2) ovog ¢lanka, predsjedatelj Upravnog odbora imenuje
direktora Agencije ili direktora podruZnice na privremenoj osnovi, do okon¢anja postupka
imenovanja od Upravnog odbora.

(4) Osoba koju je, na privremenoj osnovi, imenovao predsjedatelj Upravnog odbora, u skladu
sa stavkom (3) ovog tlanka, ima puna ovladtenja za vrienje duZnosti, u skladu s ovim
zakonom.

(5) Direktor Agencije i direktor podruZnice sami ili neko s njima vezan po krvi ili u braku ne
moZe biti &lan nadzornog ili upravnog odbora banke &lanice ili neke druge banke ili nekog
njima vezanog, krvno ili u braku, do treéeg stupnja srodstva,

(6) Direktor ili direktori podruZnica ne mogu posjedovati, sami ili neko s njima vezan, po krvi
ili u braku, do treéeg stupnja srodstva, izravno ili neizravno vie od pet postotaka kapitala
banke &lanice.

(7) Direktor i direktori podruZnice duZni su pismeno obavijestiti Agenciju o interesima koje
oni sami ili neko s njima vezan, krvno ili u braku, do treéeg stupnja srodstva, imaju u
banci &lanici ili nekoj drugoj banci ili komercijalnom poduzedu, u kojem posjeduju udio u
kapitalu banke ili posjeduju vide od pet postotaka kapitala poduzeéa, ili o &anstvu u
nadzormom ili upravnom odboru komercijalnog poduzeéa.

(8) Direktor Agencije i direktor podruZnice neée prihvatiti poloZaj u banci &lanici u roku
dvije godine nakon zavrietka zaposlenja u Agenciji, bez prethodnog pismenog odobrenja
Upravnog odbora Agencije.

Clanak 32.
(DuZnosti direktora Agencije)
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(1) Direktor Agencije predstavlja i zastupa Agenciju, rukovodi radom Agencije i odgovara za
poslovanje Agencije.

(2) Direktor Agnecije vrdi sljedeée duZnosti:

a) predlaze Upravnom odboru sudjelovanje banke u &lanstvu ili prestanak &lanstva banke
¢lanice;

b) predlaze Upravnom odboru sva pojedninagna akta vezano za banke ¢lanice;

c) predlaze Upravnom odboru sva opéa akta, pravila, upute o bankama &lanicama;

d) predlaze Upravnom odboru financijski plan Agencije i politiku investiranja sredstava
Fonda;

e) zastupa Agenciju u odnosima s bankama ¢lanicama i svim drugim institucijama;

f) provodi sve politike i odluke koje je donio Upravni odbor;

g) utvrduje i odobrava odgovarajuéu stru¢nu kvalificiranost osoblja Agencije ispod razine
direktora podruZnica;

h) odluéuje o zasnivanju i prestanku radnog odnosa svih uposlenih ispod razine direktora
organizacijskih jedinica uz konzultacije s direktorima podruZnica, u skiadu s drZavnim
zakonom ili propisom;

i) predlaze Upravnom odboru Agencije plate i beneficije za sve uposlene Agencije, u skladu
s drzavnim zakonom ili propisom;

j) najmanje jedanput godidnje razmatra visinu stope premije osiguranja koja se napladuje
bankama &lanicama i daje Upravnom odboru prijedlog u vezi s njom;

k) predlaze Upravnom odboru dono3enje odluke o izvanrednoj premiji osiguranja;

1) predlaze Upravnom odboru Agencije izbor vanjskog revizora Agencije;

m) predlaZe Upravnom odboru Agencije izbor neovisnog revizora u slu¢aju sukoba s bankom
¢lanicom u vezi s to¢no3¢u izvjedca, a u smislu ovog zakona;

1) predlaze Upravnom odboru izmjene iznosa pokriéa osiguranog depozita;

s) predlaZze Upravnom odboru dono3enje Odluke o standardima kvalitete poslovanja banaka
¢lanica;

t) redovno razmatra funkcionalnu odrZivost sustava isplate,

u) predlaZe Upravnom odboru usvajanje stratelkog plana, Plana za krizne situacije i ciljanog
iznosa Fonda

v) predlaze Upravnom odboru dono3enje odluke o koristenju sredstava Fonda za potrebe
restrukturiranja banke &lanice.

(2) Direktor podruZnice Agencije rukovodi i organizira rad podruZnice i pomaZe direktoru
Agencije u obavljanju njegovih duZnosti iz stavka (1) ovog &lanka. U sludaju slu2benog
odsustva, duZnost direktora Agencije vrdi jedan od direktora podruZnice, kada mu
direktor prenese to ovlastenje. DuZnosti direktora Agencije iz stavka (2) ovog tlanka
direktor Agencije moZe prenijeti na direktora podruZnice kao pojedina¢no ovlastenje ili
kao ovladtenje koje on dijeli s direktorom Agencije.

(3) Direktor Agencije prenosi ovlaitenja na direktora podruZnice u pisanoj formi. Dano
ovladtenje moZe se povuéi u svakom trenutku, uz odgovarajue pisano obavjedtenje.
Direktor Agencije moZe prenijeti ovladtenje samo na direktora podruZnice.
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(4) Direktor Agencije kontinuirano informira direktore podruZnica o svim aspektima
poslovanja Agencije, kako bi direktori podruZnica mogli preuzeti obveze direktora u
skladu sa stavkom 4, ovog ¢lanka.

(5) Direktor Agencije i direktori podruZnica sudjeluju u radu Upravnog odbora ali nemaju
pravo glasa u Upravnom odboru.

(6) Direktor Agencije i direktori podruZnica su za svoj rad odgovorni Upravnom odboru.

(7) Direktor Agencije konzultira se s direktorima podruZnica, kao i s drugim odgovarajuéim
osobljem Agencije prilikom donofenja odluka u vezi s poslovanjem Agencije ili
pripreme prijedloga Upravnom odboru. Sve odluke i prijedlozi predstavljaju kona¢no
ovladtenje i odgovornost direktora Agencije.

Clanak 33,
(Poslovna tajna Agencije)

(1) Clan Upravnog odbora Agencije, direktor Agencije, direktor podruZnice, svi uposleni
Agencije i osobe koje je angaZirala Agencija u svom poslovanju, kao i druge osobe koje
obavljaju poslove na kratkoronoj osnovi obvezni su, kao poslovnu tajnu, duvati sve
informacije do kojih dodu u okviru svog posla.

(2) Obaveza iz stavka (1) ovog &lanka traje i po prestanku radnog odnosa, angaZmana ili
¢lanstva u Upravnom odboru ili zaposlenja bilo koje vrste u Agenciji.

(3) Agencija moZe odobriti otkrivanje poslovne tajne u krivi¢nom postupku pred nadleZnim
sudom za osobe iz stavka (1) ovog ¢lanka,

Clanak 34.
(Financiranje Agencije)

(1) Operativni trodkovi Agencije financiraju se iz prihoda od naknada, ¢lanarine i prihoda od
investicija kapitala Fonda,

(2) Odluku o naplati ¢lanarine, visini i modalitetima naplate donosi Upravni odbor. Odluka se
objavljuje u ,,Sluzbenom glasniku BiH*,

(3) Sredstva s operativnog rauna Agencije mogu se koristiti iskljudivo za operativne
trodkove Agencije, a sredstva koja &ine ratun Fonda mogu se koristiti jedino za isplatu
osiguranja depozita u sluaju isplate osiguranja i postupka restrukturiranja banaka &lanica.

(4) Za financiranje operativnih trokova Agencije mogu se koristiti sredstva iz donacija. Za
sve donacije t uvjete vezane za njih, koji nisu ukljueni u odobreni financijski plan
Agencije, potrebno je odobrenje Upravnog odbora,

(5) Godiénje, visak prihoda nad rashodima Agencije dobijenih iz izvora iz st. (1) 1 (3) ovog
¢lanka, rasporeduje se u Fond odlukom Upravnog odbora na prijedlog direktora Agencije.
Vidak prihoda nad rashodima moZe se koristiti i za pokri¢e eventualnih gubitaka koji
mogu nastati u radu Agencije.

(6) Sve premije koje uplacuju banke ¢lanice dodaju se Fondu.

(7) U sludaju kada koridtenje prihoda Agencije, u skladu sa st. (1) i (3) ovog ¢lanka nije
dovoljno za financiranje operativnih trodkova Agencije, Upravni odbor, na prijedlog
direktora Agencije, moZe donijeti odluku o priviemenoj upotrebi uplata premija
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osiguranja u svrhu osiguranja potrebnih sredstva. Odluka vaZi za razdoblje utvrdeno
odlukom Upravnog odbora i u tom roku se privremenc upotrebljena sredstva vradaju u
Fond, a primjenjuje se samo ako je Agencija iscrpila sve prakti¢ne naine umanjenja
operativnih tro3kova,

(8) U sludaju kada sredstva Fonda nisu dovoljna za ispunjavanje obveza Agencije u vezi s
isplatom osiguranih depozita i doprinosa u postupku restrukturiranja, a sve odredbe ovog
¢lanka su iscrpljene, Agencija, u okviru ogranifenja drzavnog zakonodavstva, moZe
osigurati kredite i garancije ili izdati duZnitke vrijednosnice za osiguranje potrebnih
sredstava. U tom slugaju, Upravni odbor Agencije, na prijedlog direktora Agencije, moZe
odobriti upotrebu buduéih potraZivanja premije osiguranja kao garanciju i buduéih naplata
premija osiguranja kao izvor otplate duga Agencije.

Clanak 35.
(Suradnja s agencijama za bankarstvo)

(1) Agencija i agencije za bankarstvo uspostavit ¢e na temelju uzajamnosti, potrebnu i
pravodobnu suradnju na redovnoj osnovi i razmjenu informacija bitnih za provedbu svojih
zakonom propisanih zadataka,

(2) Suradnja i razmjena informacija iz stavka (1) ovog &lanka detaljnije ¢e se regulirati
sporazumom o suradnji izmedu Agencije i agencija za bankarstvo.

(3) Ukoliko Agencija dobije povjerljivu informaciju od nadleZne agencije za bankarstvo, tu
informaciju Ce tretirati kao poslovnu tajnu Agencije u skladu s ¢lankom 25. ovog zakona.
Informacija se moZe otkriti samo uz prethodnu suglasnost nadleZne agencije za
bankarstvo koja je dostavila tu informaciju i iskljut¢ivo u svrhu za koju je nadleZna
agencija za bankarstvo dala suglasnost.

(4) Agencija se nefe smatrati odgovornom za aktivnosti koje preduzmu agencije za
bankarstvo na temelju informacija koje je dostavila Agencija, niti Agencija smatra
agencije za bankarstvo odgovornim za odluku koju je donijela Agencija na temelju
informacija koje je primila od agencija za bankarstvo.

(5) Agencija ¢e od strane nadleZne agencije za bankarstvo biti informirana o planiranim
mjerama restrukturiranja banke &lanice.

(6) Ako se u procesu restrukturiranja banke &lanice trebaju osigurati sredstva iz Fonda,
Agencija je duZna da na zahtjev entitetske agencije za bankarstvo da misljenje o procjeni
trodkova i moguénosti isplate osiguranih depozita radi utvrdivanja moguénosti
sprovodenja postupka likvidacije ili ste¢aja banke, odnosno o procjeni moguéeg obujma
financiranja restrukturiranja banke sredstvima Fonda.

(7) Agencija ¢e nadleZnoj entitetskoj agenciji za bankarstvo dostaviti misljenje iz stavka 5
ovog &lanka, u roku od 24 sata od podno3enja zahtjeva entitetske agencije za bankarstvo.

(8) Na zahtjev nadleZne agencije za bankarstvo, Agencija ¢e dostaviti potrebne informacije za
obrafun iznosa hipoteti¢ke likvidacije.

(9) Nakon 3to nadleZna agencija za bankarstvo zvani¢no obavijesti Agenciju o dono3enju
formalne odluke o restrukturiranju banke ¢lanice i iznosu koji treba da bude osiguran iz
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Fonda, Agencija ¢e osigurati da u roku od 48 sati sredstva za financiranje restrukturiranja
banke ¢lanice budu osigurana.

Clanak 36.
(Suradnja s Centralnom bankom Bosne i Hercegovine)

(1) Agencija, na uzajamnoj osnovi, Centralnoj banci Bosne i Hercegovine dostavlja
informacije do kojih je do3la vrieéi ovlaitenja propisana ovim zakonom.

(2) Agencija se nefe smatrati odgovornom za radnje koje Centralna banka Bosne i
Hercegovine preduzme na temelju informacija koje joj dostavi Agencija.

(3) Centralna banka Bosne i Hercegovine ée, na uzajamnoj osnovi, Agenciji dostavljati
izvje3¢a i informacije s kojima raspolae, a koji su Agenciji potrebni radi pracenja
poslovanja banaka,

Clanak 37.
(Prekriaji)
(1) Nov¢anom kaznom od 40.000,00 KM do 200.000,00 KM kaznit ¢e se za prekraj banka
¢lanica ako:
a) ne dostavi ili nepravodobno dostavlja izvje$éa Agenciji;
b) ne upladuje premije osiguranja po dospijecu;
¢) ne plada naknadu za izdnti certifikat;
d) ne plada &lanarinu;
e) ne istakne znak Apgencije i promotivni materijal kao dokaz o &lanstvu u programu
osiguranja depozita;
f) odbije pristupiti ugovoru o osiguranju depozita;
g) dostavi Agenciji neto¢ne informacije;
h) ako u reklamne svrhe upotrebljava informacije o osiguranju depozita utvrdene u ovom
zakonu na natin koji ugroZava stabilnost bankarskog sustava i povjerenje deponenata;

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 2.000,00 KM do 10.000,00 KM za prek3aje iz stavka (1)
ovog &lanka, kaznit ée se &lan uprave banke ¢lanice.

(3) Novéanom kaznom u iznosu od 2.000,00 do 10.000,00 KM za prekriaje iz stavka (1)
ovog tlanka kaznit ¢e se &¢lan nadzornog odbora banke ¢lanice.

Clanak 38.
(Prekriajni postupak)
(1) Prekr3ajni postupak se pokreée i vodi u skladu s propisima kojima se ureduje prekriajni
postupak.
(2) Utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera u skladu s ovim zakonom ne iskljutuje
utvrdivanje odgovornosti i izricanje mjera utvrdenih drugim zakonima.



21

Clanak 39.
(Prestanak rada Agencije)

(1) U sluaju da Agencija obustavi poslovanje iz razloga koji nije vezan za obvezu isplate
osiguranja, sredstva Agencije rasporeduju se na sljedeéi nadin:

a) ispla¢uju se sve zakonske obveze Agencije, ukljutujuéi nepladene plaée i beneficije
uposlenih;

b} do raspoloZivog iznosa, vrsi se povrat sredstava donatorima do visine glavnice njihovih
donacija ili na temelju proporcionalnosti, ukoliko se ne mogu vratiti glavnice svih
doniranih sredstava;

c) preostala sredstva vradaju se bankama ¢&lanicama na temelju proporcionalnosti za
uplaéene premije banaka &lanica.

(2) Upravni odbor moZe preuzeti radnje reorganizacije organizacijskog i poslovnog
aranZmana Agencije, uz izmjenu ovog zakona u dijelu ili cjelokupno. U-tom sluaju,
Agencija nastavlja svoje poslovanje na nain propisan ovim zakonom, a izmjene koje
trebaju stupiti na snagu zbog nastale promjene u organizacijskom poslovanju Agencije,
Agencija 3alje u drzavnu zakonodavnu proceduru u roku od Sest mjeseci od dana kada je
Upravni odbor Agencije odobrio organizacijski i poslovni aranZman Agencije.

POGLAVLJE IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 40,
(Prestanak vaZenja zakona)
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi Zakon o osiguranju depozita u bankama
Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH*, br. 20/02, 18/05, 100/08, 75/09 i 58/13).

Clanak 41.
(Stupanje na snagu)
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom glasniku BiH", a bit
¢e objavljen i u sluZbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta Bosne i Hercegovine.
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OBRAZLOZENJE
ZAKONA O OSIGURANJU DEPOZITA
U BANKAMA BOSNE 1 HERCEGOVINE

L USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje predloZenog zakona utvrdena je Ustavom Bosne i Hercegovine i to
¢lankom IV. 4. a) kojim je odredena nadleZnost Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine za
dono3enje zakona koji su potrebni za provedbu odluka Predsjednidtva ili za vrienje funkcije
Skupétine,

II. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

U cilju doprinosa ofuvanja cjelokupne financijske stabilnosti i sagledavanja uloge i znadaja
Agencije za osiguranja depozita Bosne i Hercegovine kao neizostavnog dijela financijskog
sektora, kontinuirano se prati aktualnost primjene vaZefeg zakona i sagledava potreba
uskladenosti s odgovarajuéim EU direktivama iz oblasti zastite depozita te se dono3enje zakona
predlaZe prvenstveno iz tih razloga. Dalji razlog predloZenih izmjena jesu i obveze koje je Bosna
i Hercegovina preuzela iz Pisma namjera potpisanim s MMF-om te tehnitke korekcije Zakona.

H1.  PRINCIPI NA KOJIMA JE ZASNOVAN PRIJEDLOG ZAKONA
Principi na kojima je zasnovan Prijedlog zakona su princip ustavnosti i zakonitosti, princip
transparentnosti, princip zatite javnog interesa i princip fiskalne odgovornosti.

v. OBRAZLOZENJE CLANAKA PRIJEDLOGA ZAKONA

Za tlanak 1. — utvrduje se okvir primjene zakona, osnivanje, status, djelatnost, upravljanje i
rukovodenje, ovlaltenja, obveze i financiranje Agencije kao i cilj zakona, za¥tita deponenata i
oluvanje financijske stabilnosti.

Za ¢lanak 2. — definiraju se pojmovi koji se koriste u Prijedlogu zakona.

Za tlanak 3. - uskladivanje s Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama
Bosne i Hercegovine.

Za ¢lanak 4. — utvrduje se princip osiguranja svih prikladnih depozita kod banaka &lanica.

Za ¢lanak 5. - odreduju se ogranifenja osiguranja depozita kroz odredivanje limita osiguranja,
isplate u konvertibilnim markama i datuma obrauna kamate do dana oduzimanja dozvole za rad
banci &lanici.

Za ¢&lanak 6. — odreduju su iskljufenja iz osiguranja na nafin da se iskljuduju depoziti banaka,
mikrokreditnih organizacija, vladnih tijela, investicijskih fondova, osiguravaju¢ih druitava, osoba
u posebnom odnosu s bankom i sli¢no.
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Za tlanak 7. — odreduje se sudjelovanje u &lanstvu osiguranja depozita i princip obveznog
¢lanstva za sve banke u Bosni i Hercegovini koje imaju dozvolu za rad izdanu od strane nadlezne
agencije za bankarstvo.

Za &lanak 8. — odreduje se pradenje kvalitete poslovanja banaka &lanica radi ispunjavanja
zakonskog mandata Agencije, isplate osiguranih depozita, utvrdivanja potencijalne obveze,
obratuna premije, diferencirane premije, ciljanog iznosa Fonda.

Za ¢&lanak 9. — odreduje se izvjeStavanje koje banke ¢lanice vrie prema Agenciji u smislu
to&nosti, pravodobnosti i dostupnosti podataka.

Za ¢lanak 10. — odreduje se obveza potpisivanja ugovora o ¢lanstvu i izdavanje certifikata o
Elanstvu,

Za ¢lanak 11. — odreduje se obveza Agencije da bankama &lanicama osigura promotivni materijal
kako bi se deponentima pruZilo 3to vie informacija o osiguranju depozita.

Za ¢lanak 12, — odreduje obvezu banaka &lanica na plaéanje premije osiguranja, njene osnovice,
visine, naplate, definiranje diferencirane i izvanredne premije osiguranja.

Za ¢&lanak 13. — odreduje Fond za osiguranje depozita, sastav sredstava Fonda, investiranje
sredstava Fonda.

Za ¢&lanak 14., 15. 1 16. — odreduje se prestanak ¢lanstva uz isplatu osiguranih depozita, kada
nastaje, rok za stavljanje na raspolaganje osiguranih depozita (dvadeset radnih dana), obveze
deponenata, te subrogacija tj. prenos prava deponenata na Agenciju za isplaéeni iznos depozita.

Za {lanak 17, 18, 19. i 20. — detaljnije se ureduje suspenzija banaka &lanica ukoliko ne
izvravaju obvezu plaéanja premije osiguranja.

Za &lanak 21. - odreduju se uvjeti za koristenje Fonda u procesima restrukturiranja banke &lanice
ito:

U svrhu ofuvanja financijske stabilnosti novim zakonima o bankama predviden je rezolucijski
proces kojim se kroz restrukturiranje poslovanja banaka pomaZe stvaranju samoodrZive banke te
je jedan od izvora sredstava Fond za osiguranje depozita. Odluku o upotrebi sredstava bi donosio
Upravni odbor Agencije, ista bi davala svoje misljenje rezolucijskom tijelu pri agencijama za
bankarstvo, koje bi i donosile odluku o odobravanju restrukturiranja.

Zaititni mehanizmi Fonda za osiguranje depozita u procesima financiranja i restrukturiranja su:

- Financiranje procesa podrazumjeva da ¢e za Fond za osiguranje depozita biti isto ili povoljnije
sudjelovati u procesima restrukturiranja banaka u odnosu na likvidaciju ili stetaj (uklju¢ivanje do



24

visine otekivanog gubitka). Za ove ocjene se koriste neovisne procjene imovine i obveza banaka
definirane zakonima o bankama;

- Visina doprinosa Fonda za osiguranje depozita ogranifena je na 50% ciljanog iznosa Fonda;

- Milljenje Agencije o procesima restrukturiranja, pogotovu u odnosu na hipoteti¢ku likvidaciju
ili ste¢aj;

- Upravni odbor Agencije kao najvide tijelo upravljanja donosi odluku o upotrebi sredstava
Fonda;

- U sludaju da Fond za osiguranje depozita pretrpi veée gubitke nego 3to bi pretrpio u procesima
likvidacije ili ste¢aja, isti ostvaruje pravo na nadoknadu razlike iz sredstava izvanredne premije.
Navedena rjeSenja su u skladu s EU direktivom iz oblasti zastite depozita i sanacije i oporavka
banaka.

Za &lanak 22, — odreduje se uspostava Agencije, njeno definiranje kao samostalne neprofitne
pravne osobe, organizacijski oblik, struktura sastavljena od sjediita i dvije podruZnice,.

Za &lanak 23. - odreduju se osnovni zadaci Agencije kroz osiguranje prikladnih depozita,
izdavanje certifikata o &¢lanstvu bankama &lanicama, oduzimanje putem suspenzije certifikata o
Clanstvy, investiranje sredstava Fonda, isplata osiguranih depozita, sudjelovanje u postupku
restrukturiranja banaka ¢&lanica, dono3enje podzakonskih akata.

Za ¢lanak 24. — definira se samostalnost u radu Agencije i imunitet bividih i sada3njih
zaposlenika Agencije za postupanje u dobroj namjeri prilikom obavljanja svoje duZnosti.

Za &lanak 25. — definira se dono3enje Statuta Agencije i njegov obvezni sadrZaj.

Za &lanak 26., 27., 28 i 29. — odreduje se Upravni odbor kao jedino tijelo upravljanja, njegov
sastav, institucije koje su ovladtene za imenovanje ¢&lanova Upravnog odbora, smjenjivanje,
suspenzija i otpultanje &lanova Upravnog odbora, nadin odrZavanja sjednica i utvrdivanje
kvoruma te nadleznost Upravnog odbora.

Za ¢lanak 30. - odreduje se izvjeitavanje Agencije prema Predsjedniitvu BiH.,

Za &lanak 31. i 32. — odreduju se tijela rukovodenja Agencijom, njihovo imenovanje i zadaci.

Za &lanak 33. — odreduje se poslovna tajna Agencije.

Za tlanak 34, - odreduje se financiranje Agencije, njeni izvori kao i izvori ukoliko nedostaju

sredstva za njen operativni rad ili za isplatu osiguranih depozita i sudjelovanja u postupku
restrukturiranja.
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Za tlanak 35. — detaljnije se definira i ureduje suradnja s entitetskim agencijama za bankarstvo

kako u pogledu redovnog poslovanja tako i za sludaj likvidacije ili sudjelovanja u postupku
restrukturiranja banke &lanice.

Za tlanak 36. — definira se suradnja s Centralnom bankom Bosne i Hercegovine.

Za tlanak 37. — definira se prekriaji ovog zakona i kazne za iste.

Za ¢lanak 38. — definira se vodenje postupka i tijela za vodenje prekriajnog postupka.

Za ¢lanak 39, —definira se prestanak rada Agencije.

Za Clanak 40. — definira se prestanak vaZenja dosada3njeg zakona.

Za ¢lanak 41, - definira se stupanje na snagu zakona.

1V. FINANCIJISKA SREDSTVA

Za provodenje ovog zakona nije potrebno osiguravati sredstva u proralunu institucija i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine.



